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WOr i{sc h a‘ {Z vocabuiaire

’s Heimisel
le grillon

D’Ripp

la chenille %

De Fiffholder D’Spinn
le papillon M I'araignée
D’Muck D’Imm
la mouche I'abeille
D’Krott De Frosch
le crapaud la grenouille 2
D’Zikad De Mischtkéfer
la cigale ==

~ le bousier ; i

De Ohreklemmer
le pince-oreille

De Toisichfiessler

le mille-pattes F

De Réjewarm
le ver de terre  §»

A

D’Kellerschneck

la limace

D’Heischreck
la sauterelle - {3\

D’Ameis =
la fourmi %}@

|
H
;

D’Schneck

I'escargot ﬁ

De Nashornkafer

le scarabée-
rhinocéros

’s Wédndele

la punaise ﬁ

’s Herrgottskaferle

la coccinelle 1‘

"~

D’Gottesanbettere
la mante — /
religieuse o
D’Weschpel

la guépe y

De Hirschkafer

le cerf-volant

D’Wasserjungfer
la libellule

/'.

D’Schnok

le moustique
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E UNSTARBLICHER BLUEMESTRUSS

E paar Gléser

Wasser

E paar Filzstifte
E Schar
Wissi Kaffeefilter
Pfiffeputzer

Oooddd
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Wie wird's gemacht?

Uss de Kaffeefilter randi Forme schniide. Jeder Filter ergibt zwéi rundi
Papierstickle. Je meh rundi Forme schniidt m’r, je greesser wird de
Bluemestriss.

Uf jedem Kréis verschiedeni Sorte Muschter un Verzieringe mit Filzstifte
mole: Kréisle, Kritzeldings, Stréife, Striche, Starnle, Harzle, Walle...

Es muess ke Sinn mache: d’Hauptsach isch, es macht Spas un isch
mehrfarwich.

Anderi Kaffeefilter namme tin se zammerolle, fer Stangele ze forme.

Jeder Kréis Uss Papier zammefalte un in de Mitte quer mitere Schaar
schniide, so dass es e kléins Loch gibt. E Stangel durich’s Léchel mache, so
dass ’s ganze wie e Schwammel Usssieht.

D’Glaser mit Wasser fille. 'S untere And vum Stangel in’s Wasser dunke.
Abwarte. Durich de sogenannte Kapillar-Effekt, verbréite sich d’Farwe.

Wann m’r will, kann m’r noch paar Tipfle druf mole, solang dass se noch im
Wasser sinn.

D’rnoh holt m’r se Ussem Wasser riss, macht alli Stangele wag un losst
d’Kréisle wennigschtens 24 Stund trickle.

Wann’s emol so witt isch, pfatzt m’r jeder Kréis zuere ziiene Bluem zamme
un rollt Pfiffeputzer drum erum do, wo’s Léchele gibt, fer Bluemestangel ze
mache. An éinem Pfiffeputzer kénne mehreri Blueme hange. D’rnoh macht
m’r d’Blueme e bissele Ussenander, un schun het m'r e scheener Striss.
Wie nit so schnall walti wurd!



Baschle siicoiage

MULSCHLACKER-FRESCH

Wie wird’'s gemacht?

n Schnide d’Roll ab, fer de Kérwer vun de Frésch
ze bekumme. Am beschte sell er 10 cm lang
sinn.

E Mole d’Roll Usse grien (de Kérwer) un inne rot
(d’Gurichel) an.

B Schnide 40 cm Schnuer un fadle se in d’Roll in.
Lon e paar Zantimeter Schnuer innewandi un
babbe odder hefte d’Roll an einem And zsamme,
nooch ass-n-ihr’s flach gedrickt han.

n Schnide  d'Vorder- an  d’Hinterbein  im
Pappedeckelpapier Uss un babbe se an de
Kérwer. Schnide zwei kleini Kreise fer d’Auje
Uss, mole d’Pupille miteme schwarze Filzstift un
babbe se uff d’'Roll.

Pappedeckelrolle (viin Kabinee- odder Uffstigpapier)___ [] E
Wisses un grienes Pappedeckelpapier.

Léje e Blatt Pappedeckelpapier in zwei zsamme
un schnide d’Muck Uss. Léje s Schnuerand
zwische d’zwei Schichte un babbe s Ganze
zsamme. Mole d’'Muck an. Jetzt han ihr e
wunderscheeni Bilboquet-Frésch.

Grieni un roti Farb

Pansel, Filzstifte
Babb, Schnuer.
E Schar, e Hefter

Oooog
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R ez ept Recette

ERDBEERE-TIRAMISU

Fer d’Erdbeere-Soos:
225 g Erdbeere

22 g Zitronesaft

18 g Puderzucker

Fer d’Mascarpone-Crem:
240 g kalter Rahm

2 Eigél
70 g Puderzucker

200 g Mascarpone

Fer de Ufbéi:
5 Léffel-Biskuit

275 g Erdbeere
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Wie wird’s gemacht?

D’Erdbeere-Soos:

D’Erdbeere wasche, in zwei schniide. Mitem Zitronesaft un de
Zucker guet mixe.

D’Soos muess scheen glatt sinn.
Uf d’Sitt mache.

D’Mascarpone-Crem:
De kalt Rahm ze Schlaarahm schlaawe. Uf d’Sitt mache.

D’Eigél un de Zucker inere breite Schissel mitem Schneebase
ufschlaawe, bis ass d’Mischung wiss un dick wird.

De Mascarpone dezli mache un wittersch schlaawe. Es muess
au scheen glatt wére.

De Schlaarahm ganz delikat dezi mache. Es derf nitzammekéje.

De Ufboi:
D’Erdbeere wasche Un in zwei schniide.

E Glas nemme un zeerscht Léffel-Biskuuitt-Stickle drin mache,
dann 2 Léffel Erdbeere-Soos un e dicki Schicht Mascarpone-
Crem.

E Stick Léffel-Biskuit in d’Mitte mache un d’Erdbeerstickle an
de Rand vum Glas andrucke.

Denoh kimmt widder Soos un de Rescht Mascarpone-Crem.
Ganz owwe kimmt noch e scheeni Erdbeer.

Zwei Stunde in de Isskaschte ruehje lon.
Geniesse!
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Referanz:

« Promenons-nous dans les Contes » en alsacien.

D’Naachtiil un de Gartner
Réalisateur : Léo Puel — Production : Innervision avec la participation de ’OLCA et France 3 Alsace

Extrait des histoires inédites ou traditionnelles racontées en ombres chinoises.

A retrouver sur la chaine YouTube de I'OLCA : https://www.youtube.com/



https://www.youtube.com/watch?v=88emwsEFAOU&list=PL4L9yWquJmby9lqP9gc3zkv8BhtvKMnYJ&index=7

Fer e bissel meh ze wisse

Pour en savoir plus :

www.lehre.olcalsace.org

Ce portail est entierement dédié a la
transmission et a 'apprentissage
de l'alsacien. Vous vy trouverez des
conseils, des ressources, des idées de
sorties, que vous soyez parent, grand-
parent, professionnel ou bénévole.

Les thématiques phares de ce portail
sont les suivantes : transmettre sa langue,
carte linguistique interactive, activités pour
enfants, apprendre et enseigner, s‘amuser
en alsacien.
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